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DILOC

Sistemi per la climatizzazione







AVVERTENZE GENERALI

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini dagli 8 anni in su e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 con mancanza di esperienza o conoscenza se a loro é stata assicurata un’adeguata sorveglianza
oppure se hanno ricevuto istruzioni circa I'uso in sicurezza dell’apparecchio e hanno compreso i pericoli correlati. |
bambini non devono giocare con I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere effettuate
da bambini a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano sorvegliati. Mantenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini con meno di 8 anni.

Tenere gli elementi dellimballaggio (buste di plastica, gommapiuma, viti) lontani dalla portata dei bambini o di persone
con capacita fisiche o mentali ridotte, poiché cid potrebbe compromettere la loro incolumita.

Eseguire l'installazione in conformita alle Vigenti Norme di sicurezza elettrica.

Scollegare dalla presa di corrente prima di spostare I'unita oppure prima di intraprendere un nuovo ciclo di pulizia.
Non immergere mai il prodotto in acqua. Evitare il contatto diretto con qualsiasi liquido.

Non posizionare I'unita accanto ad elettrodomestici che erogano calore, oppure vicino a fiamme libere 0 ad oggetti
infiammabili o pericolosi.

Non avviare 0 spegnere l'apparecchio inserendo o staccando la spina di alimentazione elettrica

Non lasciare oggetti posizionati sopra I'apparecchio

Non sallire sull'apparecchio. Non coprire 'apparecchio mentre € in funzione.

Non effettuare operazioni di pulizia dell'apparecchio senza averlo prima spento, staccato la spina o disinserito
linterruttore dedicato.

Nel caso si avverta odore di bruciato o si veda del fumo fuoriuscire dall'apparecchio ,togliere 'alimentazione elettrica
,aprire le finestre ed avvisare 'assistenza tecnica.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve essere sostituito dal costruttore o dal suo Servizio di Assistenza
Tecnica ,0 comungue da 'personale specializzato.

Non utilizzare insetticidi, solventi o detersiti aggressivi per la pulizia dell'apparecchio

Non utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da quello per cui stato progettato, cioé come purificatore d'aria per uso
esclusivamente domestico. Ogni altro uso € da considerarsi improprio.

Non installare nelle vicinanze di bagni, docce o piscine

Utilizzare solo all'interno, I'apparecchio non deve essere utilizzato all'esterno.

Non utilizzare prolunghe per alimentare il prodotto.

Non utilizzare I'apparecchio su superfici inclinate o instabili.

Non utilizzare in luoghi ove siano presenti sostanze infiammabili 0 potenzialmente esplosive o0 in presenza di vapori
corrosivi 0 sostanze pericolose,

Tenere il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore o spigoli taglienti.

Non ostacolare il flusso dell"aria, non inserire alcun oggetto nelle aperture del prodotto.

Non danneggiare/modificare/riscaldare il cavo di alimentazione né appoggiare su di esso oggetti pesanti

Il prodotto deve essere posizionata in modo che la presa di alimentazione sia immediatamente accessibile

Si prega di tenere una distanza di 20 cm tra l'unita e la parete o altri oggetti per garantire la circolazione dell'aria.

L'unita & concepita per un solo per uso interno. Non per emetter che gli agenti atmosferici vengano in contatto con il
prodotto.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone con ridotte capacita fisiche sensoriali 0 mentali, o
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano controllati o istruiti all'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.

| bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.

Non riparare il prodotto da soli. Non aprire I'apparecchio Per ogni problematica, contattare un centro assistenza
qualificato.

Non utilizzare in caso di evidenti anomalie nel funzionamento.

Scollegare dalla presa di corrente prima di spostare il prodotto oppure prima di intraprendere un nuovo ciclo di pulizia.
Non immergere mai l'unita in acqua. Evitare il contatto diretto con qualsiasi liquido.

Non posizionare I'unitd accanto ad elettrodomestici che erogano calore, oppure vicino a fiamme libere o ad oggetti
infiammabili o pericolosi.



Non inserire mai dita o altri oggetti allinterno delle fessure delle prese d'aria.

Prima di procedere alla manutenzione e pulizia disconnettere I'apparecchio dall'alimentazione

Nel caso in cui si verificassero situazioni anomale spegnere immediatamente I'apparecchio e contattare il rivenditore o |l
servizio di assistenza.

Non utilizzare prese di corrente volanti oppure cavi danneggiati.

Quando si stacca la spina tenerla saldamente per evitare shock elettrico, corto circuito o incendio

E’ assolutamente vietato smontare o riparare I'apparecchio per pericolo di shock elettrico; se necessario rivolgersi al
rivenditore o centro assistenza.

Non usare I'apparecchio nelle vicinanze di una vasca da bagno, doccia, piscina.

Prima di collegare 'apparecchio alla rete elettrica accertarsi che la tensione sia corretta secondo quanto riportato sulla
targa del prodotto e che I'impianto sia conforme alle norme vigenti

Pericolo di lesioni: non usare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato costruito. Non fare uso errato
dell'apparecchio

Non utilizzare questo apparecchio collegato a programmatori, temporizzatori, sistemi di comando a distanza separati,
timer o qualsiasi altro dispositivo che possa accenderlo automaticamente.

Non utilizzare il prodotto con le mani umide o bagnate.

Non sedersi sull'apparecchio.

Non tirare il cavo di alimentazione per spostare il prodotto o per scollegarlo all’alimentazione elettrica.

Al termine dell'utilizzo scollegare il prodotto dall’alimentazione elettrica.

Non lasciare incustodito il prodotto mentre € in funzione.



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
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INSTALLAZIONE

Installazione del gruppo filtro

Install filter components

1) Rimuovere dal
retro del prodotto
il supporto del filtro

2) Estrarreil filtro dalla
apposita busta




3) Inserire il filtro nel supporto e reinserirlo nella sede

PANNELLO DI CONTROLLO

LockO  FilterO

e ‘ O Turbo O 8H & \\ /=, O
/{@\ ! b oHith@ O 4H /@\ ({Qa\\
W~ L o o 179
POWER AN " tmeer ° M sieep 1ON
é Press 3s, to reset Filter
TASTO DI ON/OFF TASTO FAN TASTO TIMER
0
TIM=R
Selezionare questo tasto Selezionare questo tasto Selezionare questo per determinare
per spegnere/accendere per determinare la velocita della il tempo di spegnimento automatico
Il prodotto ventola (turbo, alta, media, bassa) (1h, 2h, 4h,8h)
TASTO SLEEP TASTO IONIZZAZIONE FUNZIONE BLOCCO BAMBINI

-

SLEEF [Lb =AM “IMER
Selezionare questo tasto Selezionando questo tasto Premendo il Tasto FAN ed il tasto
per attivare/disattivare la funzione si attiva/disattiva la funzione TIMER contemporaneamente per un
SLEEP (funzione notturna). Quando la ionizzazione. Secondo, si attiva la funzione di BLOCCO.

funzione e attiva la luce corrispondente

sul pannello si accende.

La luce corrispondente si accende.
| tasti del prodotto sono ora inattivi.

Premendo di nuovo i due tasti si disattiva
la funzione di blocco.

Quando la luce FILTER O lampeggia segnala che il filtro deve essere pulito. Dopo la pulizia, premere il TASTO IONIZZAZIONE per 3

secondi. Il timer del filtro si resetta.

INSTALLAZIONE




Per ottenere la migliore capacita di purificazione, assicurarsi di installare il prodotto lontano almeno 30 cm dalle pareti e

dai mobili circostanti ed almeno a 50 cm da altri prodotti elettrici funzionanti.

<lem More than

J0em

PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulizia/sostituzione del filtro

e Pulireil filtro quando la luce FILTER O lampeggia

e Utilizzare una spazzola

e Cambiare il filtro quando questo é rovinato o danneggiato. Utilizzare un filtro originale. Per mantenere
le caratteristiche nominali di filtrazione del prodotto.

e Seguire la procedura indicata nel paragrafo installazione, per rimontare il gruppo filtro.

)
e 1IN Premere il TASTO IONIZZAZIONE per 3 secondi per far ripartire il timer del filtro da zero.

AVVERTENZE
Evitare di pulire il filtro con acqua.
Utilizzare una spazzola morbida e un detergente delicato.
In presenza di fumi di sigaretta o di griglia, pulire il filtro con frequenza. Se il filtro produce odori
procedere alla sua sostituzione.



RISOLUZIONE DIE PROBLEMI

Problema

Possibili cause

Possibili soluzioni

Il purificatore non funziona

Il cavo di alimentazione non &
connesso alla rete od & danneggiato.
Non e stato premuto il tasto di
accensione.

Assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia correttamente
inserito nella presa di corrente.
Assicurarsi di avere premuto il
tasto di accensione.

Scarsi effetti di purificazione

E’ possibile che il pacco filtri non
inserito correttamente.

E’ possibile che il filtro abbia
eseguito il suo ciclo di vita.

E’ possibile che I'ingresso dell’aria sia
ostruito

Controllare che il pacco filtri sia
stato inserito correttamente.
Sostituire il filtro.

Rimuovere le ostruzioni che
impediscono il corretto flusso
dell’aria

La luce della pulizia filtro
non si spegne

E’ probabile che il tasto “ION” non &
stato premuto per tre secondi dopo
la pulizia del filtro

Premere il tasto “ION” per tre
secondi.

Il prodotto non riesce a
rimuovere odori di fumo o
sgradevoli

E’ possibile che i filtro sia stato
installato con la sua confezione.

Rimuovere la confezione che
contiene il filtro




"GARANZIA

Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver acquistato un prodotto Diloc certi che ne rimarra soddisfatto. Qualora il prodotto necessiti diinterventi
in garanzia, La invitiamo a rivolgersi al rivenditore presso il quale ha effettuato I'acquisto oppure ad uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati dislocati nella CEE e riportati sugli elenchi telefonici e sui cataloghi dei nostri prodotti. Prima di rivolgersi
al rivenditore o alla rete di assistenza autorizzata, Le consigliamo di leggere attentamente il manuale d'uso e manutenzione.

Garanzia.

Con la presente, Diloc garantisce il prodotto da eventuali difetti di materiali o di fabbricazione per la durata di 24 mesi e copre
le sole parti di ricambio e la manodopera compreso il diritto di chiamata del tecnico dei primi 12 mesi.

Qualora durante il periodo di garanzia si riscontrassero difetti di materiali o di fabbricazione, le consociate Diloc, i Centri di
assistenza Autorizzati o i Rivenditori autorizzati situati nella CEE, prowederanno a riparare o (a discrezione della Diloc) a so-
stituire il prodotto o | suoi componenti difettosi, nel termini ed alle condizioni sotto indicate, senza alcun addebito per i costi di
manodopera o delle parti di ricambio. Diloc si riserva il diritto (a sua unica discrezione) di sostituire i componenti dei prodotti
difettosi o prodotti a basso costo con parti assemblate o prodotti nuovi o revisionati.

ATTENZIONE
L'intervento sara effettuato solo in luoghi di facile e sicuro accesso, in caso contrario verranno addebitati i costi relativi. Leg-
gere attentamente i casi di decadenza garanzia sotto riportati.

Condizioni.

1. Questa garanzia avra valore solo se il prodotto difettoso verra presentato unitamente alla fattura di vendita o di un’at-
testazione del rivenditore (riportante la data di acquisto, il tipo diprodotto e il nominativo del rivenditore)
accompagnata dallo scontrino fiscale.

Diloc si riserva il diritto di rifiutare gli interventi in garanzia in assenza dei suddetti documenti o nel caso in cuile
informazioni ivi contenute siano incomplete o ileggibili.

2. La presente garanzia non copre i costi e/o gli eventuali danni e/o difetti conseguenti a modifiche o adattamenti ap-
portati al prodotto, senza previa autorizzazione scritta rilasciata da Diloc, al fine di conformarlo a norme tecniche o di
sicurezza nazionali o locali in vigore in Paesi diversi da quelli per i quali il prodotto era stato originariamente progettato
e fabbricato.

3. La presente garanzia decadra qualora 'indicazione del modello o del numero di matricola riportata sul prodotto siano
stati modificati, cancellati, asportati © comungue resi ileggibili.

4. Sono esclusi dalla garanzia:
a. Gli interventi di manutenzione periodica e la riparazione o sostituzione di parti soggette a normale usura e logorio
b. Qualsiasi adattamento o modifca apportati al prodotto, senza previa autorizzazione scritta da parte di Diloc per
potenziare le prestazioni rispetto a quelle descritte nel manuale d'uso e manutenzione;
c. Tuttii costi dell'uscita del personale tecnico e dell’eventuale trasporto dal domicilio del Cliente al laboratorio
del Centro di Assistenza e viceversa, nonche tutti i relativi rischi;
d. Danni conseguenti
- Uso improprio, compreso ma non limitato a: (a) I'impiego del prodotto per fini diversi da quelli previsti oppure
I'inosservanza delle istruzioni Diloc sull'uso e manutenzione corretti del prodotto, (b) installazione o utilizzo del
prodotto non conformi alle norme tecniche o di sicurezza vigenti nel Paese nel guale viene utilizzato;
- Interventi di riparazione da parte di personale non autorizzato o da parte del Cliente stesso;
- Eventi fortuiti, fulmini, allagamenti, incendi, errata ventilazione o altre cause non imputabili alla Diloc;
- Difetti degli impianti o delle apparecchiature ai quali il prodotto fosse stato collegato.
5. Questa garanzia non pregiudica i diritti dell’acquirente stabiliti dalle vigenti leggi nazionali applicabili, né i diritti del
Cliente nei confronti del rivenditore derivanti dal contratto di compravendita.

Servizio Assistenza Tecnica

In caso di guasto sul prodotto, fare richiesta d'intervento solo ed esclusivamente alla Naicon srl, compilando I'apposito mo-
dulo in alegato al presente manuale oppure scaricandolo direttamente dal nostro sito internetwww.naicon.com all'interno
della pagina riguardante i prodotti del Brand Diloc nella sezione Service. | riferimenti per I'invio della richiesta d'intervento si
trovano all'interno del modulo stesso.

Si richiede gentimente la compilazione del modulo in ogni suo campo per riuscire cosi a garantire tempistiche di intervento
sicure e veloci. In caso di errori di compilazione I'azienda Naicon non si fara carico dei costi del Servizio Tecnico non preven-
tivati quali uscite superflue dovute a modelli, numeri di serie, errori © quanto d'altro trascritto in maniera non corretta sullo
stesso modulo.
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Naicon SRL - Via il Caravaggio, 25 - Trecella
[-20060 Pozzuolo Martesana - Milano (ltaly)
Tel. +39 02.95.003.1 Fax +39 02.95.003.313
www.naicon.com - e-mail: naicon@naicon.com




